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. GIORNALE UMGCRISTICO CON VIGNETFE

"—u—-‘ﬂ

 Come io lasciassi su due piedi un
~ secealore che mi voleva parlare di po-
- Htica ad ogni coslo.

Nl S

Jaltra sera io me wve slava se-
dulo sopra un divano del caffé  Ga-
lileo, mezzo (ra il sonno perche ave-
va smontata la- guardia in guel mo-:
menlo, e mi sforzava di lepgere gl
cechi abbastavza aperti per leggere
un arlicolo di gazzetla, Quand'ecéo
enlra un signore vestilo di nero e in
occhiali-d'oro, esi dirige perfino verso
il tavolino ove stava io, Saluta e dice:
— Signore permella che io mi levi
unra curiosita, mi faccia esaminare
cotesta medaglia che tiene in pello, —
lo siccome quel signore 'aveva gia

“presa in mano ¢ leggeva Viscrizione

.che vi era, io gli dissi, padrone; fac-
cia pure — Guerra dell'indipendenza
italiana 1848 Benone! Ab sono que.
ste le medaglie ... O di dielro scusi,
si contenta che la guardi? — E cosi
dicendo l'avea gia rivoltala e guar-
dava. Talche faccia pure, snggiunst
indispellito un poco della igdiscretez.

|

za, — Questa ¢ la testa di Leopoldo
Il granduca di Toscana etc. ele. sog-
giunse l'individuo. Fu lui che die que-
sta medaglia ai reduci di Lombardia.
lo non 'aveve mai vista, Ma dica, lei
non ha raschiato questo lato della
medaglia come han fatto gli altri, —
Dunque ne ha viste dell’altre, ripres

io. No signare che noa I'ho raschia-

ta. — Le medaglic sono monumenti,
e sa i vandalismo raschiarle o ma-

nomelterle. D'altra parte quest{a me-
daglia fa piu tosto vergogna a chi
}" ha data che a chi la porta,

— K wero rirpose Vipdividuo: io
era stalo incombensato da un milite
che ¢ al campo, e che ha perduto Ia
sua di trovargliene un’allra; ed ero
pere 0 curioso di vedere come era
fatfa. Scast sa, — Nieole affatto, — I
mi misi a leguzere la mia gazzella,
Fgli si era assiso alla medesima ta-
vola e prendeva il puach, come se
fosse in mia-compagnio. Legge il Moni

{ore, non e vero? — Precisamenle, il

Monitnre ~ Ha sentito 1 nuovi de-
creli del Governo? — Si gli ho sens
titi. — E vero che it Governo fa ri

e i *
i

stampare le opere di l\-‘l_;wchiawel'li?
— Verissimo. — Che ne dice di que-
sta cosa? — Xon saprei da vero, —
C'¢ anche il Decreto cha ordina il tiro
del Bersaglio? — Sicuro ¢’ & aache
guello. — O rapporlo all’'unione col
Piemonle ron ci sono decrcli?‘__ Ahuf
che caldo! — 51, fa una arande afa

quesloggi,

— La legge sui Fiacres¢andata in
esceuzione? siccome io arrivo di Pie-
monle. ... Avra sentito le nolizie ehe
corrono, Si spera molto dalla guerrn
detla China ... Questi giornali sono
pieni di articoli ... Pare impossibile

che trovino tanle materie da chiae-

chicrare, O di dove se le levano tytte
queste cose? A proposito mi sapreb-
be dire perehé arrestano quelli che
vendono Vdrlecching? Quest’oggi han-
no arrestato un venditore che me ne

offriva una copia, — Credo che ¢i sia

una legae che proibisce vendere i
foli pubblici per le¢ vie, — Fanno be-
nissimo: cen questi venditori non si

passeggia pia. O quelli che givocano

al hirihisst per le strade wvei giornt
festivi spectalmente? Le pare una



beda cosa metletsi a gluocare per |

le pubbliche vie? — Sigoore, con pere
messo, son0 aspetlato altrove. L la-
seiai su due piedi questo seccanle
che cantava secondo me, per farmi
canlare, ¢ pensai di scrivere il pre-
senle articolelto, onde se qualcuno
el Cuffe si abballesse con lai, si com-
piaccia lasclarlo su due piedi come
o Jo lasciai. ;

iy S

- Le Statue di :so}u() gli Ufizi per
passare il tempo la notle funno con-
versazione fra di loro.

PETRARCA O Dottore, non hai an-
cora finito di tastarli il polso? Hai
opaura che ti venga fuori la miliare?

MascaGgNr. Mi pare una bella por-

chegio; signor Caoonico! oon lasciar
ben avere un uomo par
immerso nelle sue scieotifiche elocu-
brazioni. To credeva che sollo il re-

gno della liberta ogouno fosse pa- |
drone di fare quello che -pia. gli pia- .

cesse, e che il signor Canonico do-
vesse stare chelo come olio. -

~PeTR. Oh Mascagui, mlauralol e-
sprcssloni o vi fo dar la- bﬂ]d ai vo-

slrl compagni. a

Masc. Come sarebbe a dire? Mi
faccia il placere, seguili a guardare
le slelle, 0 a plagnucolare su Ma-
d(mna Laura che fara megllo, e non
rompa gli zebedel ai galanluomini,
dopo avergli -rotli con que’ piagnistet
alla meta del genere umano,

- PeTR. Senlite, invoca la tolleranza
sotto il regno della libertal ‘Ab ah
¢ proprio da ridere. Venga via, non
si riscaldi, si sa che vossignoria hLa
uo poco di coda.
~ Rebr. Chi parla di code? chi osa
con inverecondi discorsi turbare la
sacra quiete del postro santuario? Fra
tanto tempo che si stava zilli, e mi
pare che si sarebbe poluto conti-
Luare.

- Ceruint. 1l valeatuomo ha raﬂwnw
non sta bene che si offenda la rive-
‘renza dovula alle eode. Se il valen-
tuomo si volta indietro si vedra che
I'ha lunga un mezzo braccio ardilo,
£ poi il Granduca V' onorava spesso

~duto alla joro mensa,
ricevere un porco ucciso dalle. loro -
~ miraculose mani. Se il professore Ma-
scagni si lasta il polso, non ci ha che
far lui, ma si 'artista che lo ha

mio che sta

mazzalo cun le suu, mam, ¢ |I 5|gn0r

~ Radi-si compiaceva spesso di vuolare

una botliglia di Montepulciano alla

tavola di sua allezza.

Rept. Hai ragione che sei lonlana,
orafo canzonatore, che del resto ver-
rei insegnarti le creanze che non i
riesel mai d‘imp,.urare alla corle di
¥ lancescn. '

. DaNTE®Binoltete questo busrhe-

S rio' Che diragno i conciltadini no-
stri se vi senlono parlare come uo-
- 1ini pleher? Sc¢ il signor Redi ha mez-
20 braccio di coda non ci ha che far.
lui, era usanza dei

ora costume dir male dei priocipi,
allora costumava vanlarsi di aver re-

e gloriarsi di

messo in quella pos’lura, = -
. Boecaccro.. Ha ragione 1l padre
Dante, ¢ diamog!i retia,

- Dante. Che dovrei dire io? che
~dovreste dire voi di me che svao
;slalo eost mallrallalo dall’alle, clhe
“pucv meno Fassembro a un ranocchio? |

Quando qnesll mooelli di fiorentipi
messero fuml la satira che io annu-

savo qui cio che avevo fatlo in .

Croce, non restai impassibile, e nella

medesima mossa di prima? E verd
che dovevo esscre vendieato con un

nUOVO monumen{o; ma si ciario di
molto e si concluse poco, e pcr ora

'uon ho vislo nulla.

“Boce. Ti dird; la colpa ¢ ¢ piu del

tempi che allro. Quando saranno fer-

me le cose vedrai che ci melleranpo
mano.

DaNTE. Dio lo voglia! cosi non
dovro piu lagnarmi della ingratitu-
dine della mia patria, Ma quando cre.
di, caro Boccaccio che saranuo ferme
e cosu?

Boce Ti dico il vero, non saprei

risponderti, m’ioteado cosi poco di

polilica.

AMERIGO VEsPUCEL Ferrucecio che
¢ qui di dietio assicura clie ad anno
puovo la spada sistemerd ogni cosa.

l lier Capponi opina jnvece che con

lempi; e cowe

| o no. Adessv pare che il

“una sonstina di campane & affare ac-

comodalo. .

Bucc. Propongo dn sentire il pa-
rere di Cosimo pater palriae,

DanTe. No, egli sarebbe un giu-
dice pregiudicato. Se si domanda 3 lui
& capace di rispondere che tornamo
| Medici ansiosi di allaccarci una lib-
bra di sanguisughe. Domandiamo
piuttosio a Messer Niccold Macchia-
velli. * :

Turrt Bravissimo! dica il Macchm--
velli fa sua opinione.

Macen (non risponde)

DANTE. Ehi Macchmvelh scuolux' '
a che cosa pensi? f N

Macen, Chi mi chiama? Slava pen-

sando alle minchionerie che mi fansno

ecertuni politici, Cosa ¢’ €P?-cosa vo-

lete P o
- DANTE Si vuole che tu ci dnm

come andranho a finire queste CObB.'

¢ quanto lempo si dovra restare |
questo slato, clie non siamo ne car-
ne, n¢ pesce, '

¢ non vt pnssu mpondere cost su dm_,

~piedi, D altra parte si fa giorno, e

vedo la. sentinellar della Zecca che ¢i

sta. ad ascoltare. Quest’ oggi riflelterd,
e pella notte futura vedro di

upa risposta. -
(continua)

““

Una Signora erasi fermata ad un

"Bu o d’Indicazione ¢ domandava in-
formazioni di un Palazzo che des:de-m
-] rava prendere in a/‘ﬁuo. R

— E molto tempo che quel bel
palazzo e spigienato?

~— Non sono che pochi mesi si-
gnora. 1l foresiiero che lo abitava fu
costretlo per affari di famiglia a par-
tire per la Germama.

— Ho capito. Ma in che mapie-
ra non ci messero subito 1" appigiv-
nase?

— Che vuole! erano indecisi se
quel signore cl sarebbe ritornalo si
padre ne
gli mandasse la disdetta perche si @
deciso ad affiltarlo.

darvi
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P era forza stacearsi dn el

BT DR
s Paﬂa mo‘Ho i piglone”'

- — Questo non so. 1I pngmnale bcalre non ce7ne sono?

< 0h non vi & anima vivenie,jj

passalo non pagava nulla, Aoziil p
drone pagava lui perché lo abilasse.

— Non mi canzonate? Un si bel
palazzol |

— Dico da serio: creda che e
cost. Pare che quel signore facesse
degli affari per il padrone. 1 pa-
d:one¢ ¢ una buona pasta &i uomo
¢ si lasciava menar bene pel 0aso.

Quel forestiero gli deve aver gluooalo-

qualche bruuo tiro, diversame. n,lc noa
avrebbe fallo guel passo.

— Mi dicono che questo palam '

abbia molle sc:um, come sual dllal )

in lermme legale. )
- — Non glic lo nasmndo, ha al-

cuue servitin. Yisono molle persone che
hanno diritto di passare per Ia pnrm
principale, ed hanno dmllo di paasam -

anche le lmsl»:e. _

 — Come saeebbe a dm;{f? |
— Qu:nlcuno moe con i cavall:, Si
"mlcnd1 - o
= Vl Smm allre servetu.-
----Non ¢i sono- Tuoghi mmodl
- — B come si fa dunque?
e ‘¥i ¢ i) suo rumedm non el-mp
po de{'cnlo ma ¢ SLl[O fin qm prnluca!n

=Pl Py S PE—

mﬂ pslmn é Punle. ncné vero‘?‘" -

Ie slanze son tutle chiuse. Anzi I'han
ripulitlo di freseo.

Domando se vi son bestie,
Di clie genere?
Topi. piallole; che sn io?

Del topi ve ne sono slatiy €
.wnss:mn* ma ora sono tuth spenu,

Ay

_{,rf\zm a trn nuovo ritrovato di un fio-
-u.nlmo Si’ ry speso qu'\lcthe mwlmm_ |
per ealm“uerll., ,tma si. sono cstinti,

_l‘allole ve ne erano prima, ma dac-
c¢he non @

~mali non vi alligna piu.

abllalo, que-ala sorla di ani-e

)}

~— Ditemi, & vero che ll padrone

e
.uallallve pendono lullawa.
':j----- G in che .mr'ra qu:'sla 51-

gnore se gli pmcc 1I palazzn non lo
piglia ﬂuhllo senza lanto esitare?

- Oh bella, se si lmllasse di una

1 }Cﬂba i pug fdl" pr{‘sln ma un pulwzn

. in quel modo! Bswwnn vedcre .o . bis | che sarcbbe tutto (emipo purdum
| snﬁna senhrc — | -

- E quando crvdcte che qam in

_ ﬁa A l m AU

;- ox*ano - e
.NOI FLLA STORH.,A'

U (Coutinuasioney vedi NL 2, 4, 13,) <

Ella re-p|r1 con |ﬁacpre l’aerc f: nr.{:n rlvlln mallim, ;

._nu:m cnnueva a gara con le compagne le margherita dei -
| :l‘tdll, e n’ empiva i grembo per infiorave 17 onda del
-Jago che veniva mormorando 4 lambire Il praio smal
iato di mille colovi. EIl? era felice in quei temapi,
hiimensamente felicel perocchi@ aveva una wadie
chie’ veniva a visitarla, una tenera madre ghe pians
CAUHY quandu costretin - a ritornare al di 3 dei
- uumu ove il marito era traticnulo dallﬂ sup carica ,
| Oh come impaziente a-
spettava che le foglic degl alberi combicinssero ml
iugiallive.
- Essa conlava e domeniche che troppo larde Vuna
dall” altra st succedevano § Povera donna, elia muri

sopra terrad straniera, ne I affetivosa Maria giunse in
teenpo a darle P altimo bacio ! quando che rivide 1a

Leamera della materna dimora, colei che dicei glorni
innanzi 1? aveva abitala in mezzo ai dolort  dell” ago-
- Ria, & quest? ora ahbandonalo cadavere riposava sotio
~1e zolie del cimitero senza allra compagnia che  di
una g alla ghivlanda di semprevivi.

O La povera fanciulla sorvdeva:s pe-che in quel
- 1Lm' “abbailito dalle memorie dell? infinz 0 sognava
L ;,:m'auu madre. Oud avesse ella potulo dorire

MH_—-"_‘

- ENRICO DULIANL Direw. iiesps

e _',LZLI{} dddurmcmala tanto bene.
S '.w.vm mamnn

|

- della nlatmm

12 atfliggd ? via, we lo dica:

Wﬂ_ :___H.. il

LS

lw\*crc P Uw Lristo sogno che hHo fdllo !

sat, ho sognato la po-

lnnm le Imeslw che w"hu "ndu | lm poco d' aria

- Via, via sl quieli. .. . i1 medico e ha proihito
aﬂm trescura, Via; sia obbulunlu, non ha piacere di
suarire ? |

— §i i0 vorret guarire, ma ad una condizione ., , .
Ma vedo bene che sarebbe meglio ¢’ 10 morissi.

-~ E scmpre con le solite slorie. Ne¢ essa sa che
eppure Ic
seimpre affezionalas ¢ le ho volule bene forse quanto
al mio povero Franz, Toverino Dio lo riposi .. . Oh
questa benedetta guerva . . . Non ¢l pensiamo pid,
cosi DIo ha volulo per isconto dei nostri peceali, §i
confidi in me : suo padre & tanto buono . . .

~ Buona Margherita non mi fale pil simili  do-
mande : conoseo il voslro buon enore, ma non he
nulla da confidarvi. Guariro, guatf o

E con quesle parole rigellava la curiositd  della
fantesca alemanna,

Perché, come ognuno si sard accorlo del nome
del suo figlio, era la tantesca nativa i Moravia, Ave

va perduto il suo Fraoz andato soldato nelln bat.

tagln chie P anno decorso c¢ra stata combatiuta sollo

| . » ma poi mf pareva che fucilassero
1 due- pmmuu (Ilbf'!‘lt}!l tedesehl el? crano tornatt a |}

‘:'"5_‘333"‘ PH’ rivedere le lom vewlut mummﬂ oh Dio
i.'hL. pe na (.‘b{ t.,l(”,) mi L Llllu! Dey? esser ﬁll}lnﬂ a--

sONno0 Slald

"'lgrado queslo sinnore dl dare lmn rl«r

~ sposta decisiva,

era in traftative di cedere questo pa-
ij,lda’i?() ad un signore llﬂhano?

.1 lu.r sCpre, ¢ almeno la-morle avesse |mlulu Co-
E _;blw[ Ia n mez?o a qu&..l ﬁugno ]JLIIIE:-#;HIIG d’? 'Hll()lﬂ .
- La Mm"ht,mﬂ erasi COIILnl'l sOpra una St'd!d pres-
'”-_50 del - suo Lﬂpﬂ'ZZ"lle Sul far .del glorno clla fu -
:}._:.jbcﬂssa da un lungo g(,muu. I:ra la Mnua che soflriva
| G (hb bi swﬂlmva. W | ’ '
o e Powm ‘\msghmln, quanln sei. buoml hai mlulo .
1 veghaw pr esg0 di me, Oh, Hio gran scte, dammi da. |
Oh mi

'..-imnc 0.

— Fra breve lempo,d allra pnru,
Fepora della sgombi ratura si avvicina,
e bisogna decidersi,

~ Dunque bisognera che io mid -
riga dal padroue del palazzo perim.
pegnarlo a mio favore, se questo si-
gnore si decidesse a nom prenderlo.
pit in affitto®

— Bastera, w*nom, vhe io appurm

. '-,_~|l suo nome su quesfo hibro,

— Scrwele la Baronessa K
Germnma. -

— Cara, Signor a, mi dlsplace, ma_ o
ﬂﬁm se ne fa nualla. '

o= In che maniera? -
-- i padrone ha avalo lmpm di -

| spiaceri da quelle parti, ed & deciso,
— E vero anche. questo, e glm lo_';_ .

. ~risolutissimo di non dare pit. il suo
-;cvdzwa a huomssune ‘condizioni,

padazzo a persine di (IUL”G [mrll.
= Ma o non- sono di quella raz-

za es084 all lldllﬂ.. O non sono Ay~
\lrlldi‘d' ‘

— F inutile iI padrone non [n di-
slinzioni. La metlerei in mezzo se lev
partassi. divers: mente. Cyeda. bl”llU!d,

 (La Signera non replicd pamla,
*vulae Je spalle md:spe{tzw)

e iy

Manlo\'..\ vNonlanara ¢ Lutlatonu. .’- —
“ti Do'tore trovo Maria alr]uanlﬂ pla quu‘:la.- Il"

Bmuuc dopo ossersi infoumlo della salute della -
~ glia, ¢ra usc lo, cosicche alla loro. cnm-ersazmne non.

- restava allnu lestimone che la Mar "henh, acul rm
aostagte l’.we: dimorato motto tempo jn  italia , (&
lingua italiana’ nen cra puntd famiiiare. ‘“

11 Dutlore erasi :ihhlbl} Preszo
Aalida: dupu avere

0l {‘.,ipc.ﬁ?ﬂl(} dt..ll’m-l
riffetiuto d[qnﬂnlﬂ CObI l*{;ll Lu-

. — Sl!,ﬂntll'i'l, vi scmblom l't}rsc ln{hscrelo, m_a"
compreso dl nu,rmtg,l'm por sentirvi: pariare con. si

puroe. acet -nl(} i nostro- ul:omﬂ, non [ruaao resisters
alla curtositi di BiPCre Se H\LlL ilaliana,

— 01 si, italiana 3 ¢ mio padre pure é italiane,
aquantungus § !’IOb_lll anicnali ch? erauo austriacl ¢i
abbiano laseiato un nome abbastanza esolico . ..

- gsano lanto licla dF esser pala in questo bel pae-
sc! e tutle le volle c¢he mi dicono che 81 parle, mi
sento presd da una mslinconia invincibile., O voi pu-
re signore, sicle ilaliano, € s¢ non m’ inganno 1o-
seano? "

- Avele indovinalo, sono TosCAno.

Marghierita ehic nou aveva compreso che quesinl-«
L parola, arriecid il naso e si pase a riguardario
eon gip glio. 1 Dotlore se ne ACLOTSLS M'lﬁa prevencns
dolo con un sorriso gli disse

— La miv caneriera ¢ tedesea, e guando sente

) prnl'wu‘B il nome di Toseono non pud fare di meno

di ace piglinrsi, Povereda va compatita. Ebbe un (iglio
morto dita battaghia di Montanara. Del resto pon fa

inteso che quéste paole 3 rssa non he Lll!!'-ﬁt due in
un discorso dr dicel.

— Allora vuol dire ehe se sa che io epa presente

in guel fatto d” arimi mi sallerd con le upshie alla
facet,

(conlinua)

MH———-—W
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